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Ktin-ktaa!

TIN-KTAA ... ktin-ktaa !... ktin-ktin! ktaa-
ktaa!... Depuis huit jours le stand de
Nyon chante cette chanson du matin au

soir. Elle ne vaut peut-étre pas les airs de
Doret ou de Jaques-Dalcroze, mais pour les
tireurs et pour le comité des finances, c¢’est une
musique céleste; la bourse de celui-ci et 'dme
guerriére de ceux-la 'écouteraient avec ivresse
pendant bien des semaines encore... Ktin-ktaa !...
ktin-ktaa !... ktin-ktin !... ktaa-ktaa ...

Puissance magique de cette rude harmonie,
nous avons vu des bonnes gens ayant dépassé
la soixantaine, des tireurs aux cheveux blancs,

.d"autres que nous savions en proie aux rhuma-
tismes, d’autres encore & qui leur corpulence
ne permet pas de faire un quart de lieue & pied
sans étre moulus et fourbus; nous avons vu, de
nos yeux vu, ces vieillards, ces impotents at ces
bedonnants oublier et I'dge et leurs infirmités,
et, tout guillerets dans la blouse de chasse, I'eeil
vif,lajambe et le bras souples, se camper dgenou
sur le coussinet bourré de sciure, épauler sans
le moindre tremblement et faire leurs « coups
centrés » tout aussi bien que les plus jeunes
carabines !

— Un tir cantonal, me disait un de ces éton-
nants vétérans, ca me vaut une cure a Gimel
ou a Lavey.

Etait-ce en guise de traitement qu’était venue
se mesurer au stand, dimanche dernier, la jeune
dame autour de qui on faisait cercle? Il y a un
cerlain nombre d’années, la présence d’un jupon
a une stalle de tir, aurait fait sourire ou pro-
voqué méme des lazzi. Aujourd’hui — esl-on
devenu plus galant ou le féminisme est-il entré
tout & fait dans nos meeurs? — cela ne choque
personne; bien plus, on parait tout fier de voir
tant de virilité chez le sexe faible, sexe en réa-
lité bien plus fort, quand il s’y met, que I’autre,
malgré ses tireurs, ses soldats, ses gymnastes
et ses athlétes. La moderne Diane de Nyon —
que son mari, sous les yeux de qui elle alignait
ses coups dans la cible, ne fasse pas une scéne
de jalousie au Conteur!— la gentille Diane de
dimanche charmait son entourage par son main-
tien réservé autant que gracieux. Elle ne se
croyait pas tenue, parce qu’elle tirait aussi cra-
nement que M. Adrien Thélin, de prendre des
airs supérieurement conquérants; ce n’était pas
une virago, mais une bonne petite femme de
chez nous, & qui le maniement des lourdes
armes de guerre n’avait rien 0té de ses attraits
naturels.

D’autres dames se bornaient & suivre le tir de
leur mari, de leur fiance ou de leur cousin; et,
tout en égayant le couloir de leurs claires toi-
lettes d’été, elles priaient in pelfo le dieu des
carabiniers — cela se lisait dans leur air grave
— de faire en sorte qu’elles pussent rapporter
au logis, & défaut du trés convoité coquemar, le
‘mignon pochon d’argent. Jamais au reste tir
cantonal ne nous a paru avoir autant de succés
auprés du sexe que le tir de Nyon. Allez-y donc
demain dimanche, et si, 'aprés-midi, vous ne

trouvez pas des centaines de dames et de jeunes
filles & la cantine, je vous paie une bouteille
de Vinzel 1904, plus une tournée de carrousel
et une vache en biscOme avec une rouge plume
de coq au derriére.

Une chose encore nous a frappé & Nyon,
¢’est, parmi les visiteurs, le trés grand nombre
de personnes dgées. Ordinairement, la vieil-
lesse se tient a I’écart du bruit et du mouve-
ment. A Nyon, elle semble rechercher l'un et
l'autre. Nous avons méme rencontré un couple
d’octogénaires qui était venu exprés de Lau-
sanne et qui semblait tout triomphant de son
escapade. A voir leur mise extrémement simple,
ce vieux et cette vieille ne doivent pas rouler
carrosse. Ils avaient pris le bateau & vapeur,
parce que, nous dit Monsieur, c¢’est un peu
moins cher que le train; et puis, ajouta Ma-
dame, parce qu’il y fait plu§ joli que dans les
wagons.

— Nous avons été trés a notre aise jusqu’a
Rolle, reprit le vieillard, mais depuis ld, on ne
savait ot fourrer ses jambes, tant le pont était
encombré par les paniers des Savoyardes, qui
s’en retournaient chez elles, aprés le rebio-
lage. .

I’aimable couple nous avait fait une place,
sur un banec, & 'ombre d’'un des platanes de
Perdtemps, la place de féte. En ce moment
arrivaient les tireurs de Genéve.

— Eh bien! monsieur, fit le vieillard, si vous
ne me le disiez pas, jamais je ne croirais que
ce sont des Genevois; ils ont la mine de parfaits
bons enfants; on dirait de braves bougres de par
chez nous!

— Ils seront heureux de s’asseoir au frais, &
la cantine, devant un verre de vin d’honneur,

. car ils semblent avoir aussi chaud que ces mes-

sieurs des comités en bobine et redingote! dit
la vieille dame.

— Et puis, reprit son compagnon, ils auront
le plaisir d’étre servis par toutes ces Bernoises
en costume national. (Pour notre interlocuteur,
les sommelieres de la cantine, vétues 4 'ancienne
mode des divers cantons, étaient toutes des jeu-
nesses du canton de Berne.)

— Enfin, Jules, pour une belle féte, c’est une
bien belle féte. C’est papa qui aurait été heu-
reux d’y étre!

L’aimable dame m’explique que son défunt
peére était capitaine, qu’il remporta de nom-
breux prix dans les tirs et qu’il avait, comme
président d’une section de carabiniers, la garde
de la banniére, ce qui donnait lieu & de petites
fétes, chez lui, chaque fois qu’elle revenait d’'un
concours, escortée par les tireurs victorieux.
Et des larmes coulent sur ses joues ridées a ces
souvenirs d’enfance. J’apprends aussi que le
vieillard n’est pas le mari, mais le frére de la
bonne vieille. Et elle parle de lui comme une
grande sceur parle de son frére cadet : « C’est
un bien bon garcon, trés obéissant et qui aime
bien sa sceur; enfin quoi, monsieur, je peux
vous donner de lui un bon témoignage ».

Ces confidences touchantes seraient génantes
silefréren’était un peu sourd. Nous demandons

A ce dernier s’il est venu & Nyon comme tireur.

— Oh! non, on n’a pas le moyen. On est
venu comme ¢a, les deux, pour voir le monde.
Il n’y arien qui nous fasse un si grand plaisir
que ce va-et-vient des gens endimanchés; il
nous semble qu’on est aussi un peu de la féte...
Mais quelle heure avez-vous? Nous devons étre
4 midi moins un quart & I'hotel de la Croix-
Verte ; an veut aller diner 1d; vous comprenez
qu’d la cantine on serait peut-étre un peu bous-
culés. Apres diner, on reviendra ici pour voir
encore tout ce monde.

Iot bras-dessus, bras-dessous, & petits pas, les
deux vieux se dirigérent vers leur hotel, heu-
reux comme des enfants qui entreprennent
seuls leur premier voyage.

Au stand, crépitaient toujours les coups secs
des fusils: Ktin-ktaa!... ktin-ktaa !... ktin-ktin...
ktaa-ktaa ! V. F.

Il n’y en aura pas pour tous..

Ly a, la-bas, dans la plaine du Rhone, au pied du
Chamossaire, une porte trés hospitaliére. A qui
vient y frapper on ne sail rien refuser, qu’il

s’agissed’uneassiette de soupe, d'unverre au «guil-
lon » ou, ce qui est mieux encore, de quelque coup
de crayon ou de plume, qui, sans en avoir l’air, est
presque toujours un petit chef-d’ceuvre.

Les comités de fétes la connaissent bien, cette-
porte. Ils ne la manquent jamais. ’

Le maitre de céans n’est pas souvent a la maison ;-
les chamois du Muveran et les truites du Rhone le
disputent & sa famille et & ses pinceaux. Car cest
du peintre-chasseur Frédéric Rouge qu'il s’agit.

On laisse alors un billet, en disant ce que I'on
veut, et, quelques jours aprés, on est satisfait. Il
est bien rare que I’envoi ne dépasse les désirs de-
qui lavait sollicité.

Alors, quand Frédéric Rouge a glissé son eroquis -
dans la boite aux lettres, il se dit d’un air con-
vaincu, en rentrant au logis: « Cette fois, c’est
fini; c’est la derniére. Qu’on n’y revienne pas!»

Il y a dix ans qu’il répéte cela, I'aimable artiste.
Il 'a cgrtainement dit, lautre jour, quand il mit &
la poste les croquis des trois cartes postales, si ori-
ginales, qu'il vient encore de dessiner pour le tir
cantonal de Nyon. Il finira bien par se prendre au.
mot, et alors.....

HAtons-nous d’acheter les cartes de Nyon. Si.
¢’6taient les derniéres !...

Aux armes! citoyennes..

A déclaration de guerre est lancée. La lutte-

a commencé. Les pétitions en faveur du

referendum contre la loi interdisant la.
vente de l’absinthe vont se répandre dans le-
pays. Ce nouveau pétitionnement aura-t-il le-
succes de celui de Commugny, dont il est la
contre-partie ? Mystére. :

Et quand bien méme le nombre de signatures
nécessaire pour le referendum serait atteint, la
votation populaire qui s’en ensuivra ratifiera-
t-elle cette levée de boucliers ? Mystére, encore.

Il'sera intéressant surtoul de voir si, dans les
nouvelles listes, on retrouvera des signatures
qui figuraient dans la pétition sur laquelle s’est
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appuyé le Grand Conseil pour proscrire I’ab-
sinthe.

Les épouses, les méres, les sceurs vont donner
en masse. Elles seront d’autant plus ardentes
qu’on leur dispute aujourd’hui une victoire
qu’elles avaient remportée de haute lutte et
qu’elles croyaient définitive.

Elles n’ont pas encore le bulletin de vote.
Elles ont mieux. Elles ont le respect, 'admira-
tion, lamour qu’elles savent inspirer. Elles ont
la défense du foyer domestique, leur domaine,
dont bien des hommes, aujourd’hui, semblent
vouloir leur laisser tout I'honneur.

Ce n’est pas la-premiére fois que les femmes
‘vaudoises entrent dans la lice politique. La Vau-
.doise est une belle et vailllante lutteuse; elle
est rarement battue. Gare, les barbes!

Voulez-vous un portrait de la femme vau-
«doise ? En voici un. Il est de M. R. Rey, dans |

-son ouvrage : Genéve et les rives du Léman :
« Dans le canton de Vaud, les femmes sont
:admirables. On ne saurait trop louer leur dé-
vouement comme filles, épouses, meres; so-
;bres, chastes, économes, simples dans leur
:ajustement, vivant dans la retraite, elles se sa-
.crifient au bien de la famille et s’efforcent de
-soustraire les enfants aux déréglements pater-
nels. Ce sont elles qui ont le dépdt des nobles
traditions et des sentiments élevés et purs. Il y
longtemps que les voyageurs ont signalé la
distinction morale des femmes suisses. Tandis
que le sexe réputé fort et qui se donne pour rai-
sonnable, dérive vers la matiére, le sexe fragile,
simaginatif, travaillé par la délicatesse de ses
-organes, est celui qui donne l'exemple du re-
.noncement et de la conduite. Cette distinction,
+les femmes vaudoises la doivent & I’éducation
protestante et au développement de la respon-
~sabilité morale qui en est la suite.
» La lutte des femmes contre le matérialisme
. des hommes forme le cO6té dramatique de la vie
-vaudoise. Ce duel se poursuit a tous les degrés
.de I’échelle sociale, dans 1’échoppe de I’artisan
.comme sous les lambris du chéteau ; il se re-
trouve entre la fille et le pere, la sceur et le
Afrére, épouse et le mari, la mére et le fils. Qui
;redira les angoisses intérieares, les dégouts, les
découragements qui travaillent ces tendres
AAmes de femmes ?»

Comment le mari fit le ménage.

— Voyez-vous, fit 'assesseur Marendaz, ces
femmes qui se mélent de politique et qui vou-
draient tenir téte & nos conseillers aussi bien
.qu’au ministre, c’est de la « cassibraille ». A
.chacun son métier, comme disait l'artilleur
Burdet lorsqu’il eut fait son ménage pendant
wune matinée : aux femmes la marmite, et aux
hommes le fossoir.

— Qui était-ce pour un, cet artilleur Burdet ?

— Tu ne ’as pas connu et moi je n’en ai guére
mémoire, étant tout bouébe quand il mourut,
.mais ma meére m’a souvent conté son histoire.

— Et alors?

— Quoi?

— Dites-la voir un peu, mossieur I'assesseur.

‘Lorsqu’on s’adressait & David Marendaz et
"lui donnait son grade judiciaire, un refus n’é-
«tait pas 4 craindre.

—Eh ! bien, voila. Cet artilleur Burdet était un
fameux gringe, jamais content de rien, « bour-
.donnant » du matin au soir et donnant petite
-vie & la Rosine, sa femme. Si bien qu’un jour
-qu’il criait aprés la soupe, Rosine lui fait :

— Sais-tu quoi ? Puisque tout va de mal en
pire, prends ma place ici et moi j’irai fossoyer
la vigne.

— Ah ! parbleu, fait I’autre, si je te prenais
au mot.

— Mais, ¢’est.pour de bon ...

— Alors, va comme il est dit.

Le lendemain, donc, de bon matin, Rosine
partit pour la vigne.

— Tu m’apporteras mon déjeuner, crie-t-elle
a lartilleur.

— Va toujours, je ne veux pas t'oublier.

Etil mit tout aussitol le lait dans la cassette
et celle-ci sur le foyer. Mais pendant qu’il atten-
dait & ne rien faire le moment ou le lait « mon-
terait », I'idée lui vint, comme c¢a, d’aller tirer
un pot de piquette au caveau. Comme il sortait
de la cuisine, voici Petit-Pierre, celui qui a été
aux Amériques, qui passa sur la route.

— On ne boit rien ?

— Viens toujours.

Et Petit-Pierre suit ’Artilleur. Pas moyen
d’offrir de la piquette & un ami. Faut boire trois
verres de nouveau. Marche ! Nos deux gaillards
s’embrient & jacasser. Mais tout & coup « ’Amé-
ricain » renifle, flaire, fouine...

— Du diable si on ne sent pas le bralon...
fait-il, en levant le nez...

— Tonnerre !... le lait... crie Burdet.

Et comme il tenait son verre sous la boite du
tonneau, il lache tout, bouscule Petit-Pierre et
trace comme le diable & la cuisine. Naturelle-
ment, le lait était au feu et faisait « gouille » sur
les carrons. Notre artilleur prend une «pa-
nosse » et se met & panosser d’extra. Toul en se
remuant autour du foyer, il heurte le manche
de la cassette, qui se renverse et se vide com-
plétement.

— Eh! PArtilleur, criait Petit-Pierre, re-
viens-tu ?

— D’abord... Jai fait tout de suite. Reste...

Il ne voulait pas que son compagnon le vit la-
ver et frotter.

Enfin, tant bien que mal, il parvint & nettoyer
les carrons. Alors, ayant soif, il retourna au ca-
veau. « Je porterai les «dix heures» & la Rosine
un peu tot, tant pis pour le déjeuner ». Et il
avala deux verres, coup sur coup. Petit-Pierre
lui fit raison, puis reprit sa hotte et voulut par-
tir. C’était 8 heures. Burdet avait faim.

— Mange un « bocon » de pain avec moi, tu
as bien le temps.

— Si tu veux.

Et I’Artillear alla chercher une demi-miche
et un quartier de fromage. Nos hommes man-
gerent et burent, puis, comme I’heure avancait,
I’Artilleur se décide & porter quelque chose a la
Rosine. 1l met. dans une hotte du pain et un
reste de lard avec une chopine de piquette et,
en route. La Rosine ne réclama pas le déjeuner
et ne fit guére honneur aux provisions.

— Tu n’as pas faim ? demanda Burdet.

— La Louise & Pataquin m’a donné le café il
n’y a pas longtemps, répondit Rosine.

L’artilleur, sans répondre, reprit sa hotte el
partit.

— T’embéguine-t-il pas, cesfemmes qui n’ou-
vrent pas la bouche, murmura-t-il entre ses
dents.

Car il aurait voulu que Rosine luifit des re-
proches pour pouvoir crier un peu. Aussi, tout
gringe, il bourdonnaitlelong de la route, si bien
que le taupier tout étonné en fit la remarque.

— Que diable as-tu, ’Artilleur ?

— Ne m’en parle pas... ces femmes...

— A qui le dis-tu ?

Et nos deux gaillards continuérent leur che-
min en causant. Arrivés devant la Croix fédé-
rale, le taupier offrit:quartette. '

— Bien, si tu veux, accepta Burdet.

La quartette bue, ’Artilleur voulut payer la
sienne, puis Calabrini le magon vint boire avec

“eux et conta les houveaux de la ville voisine ou

il était allé quérir du gypse. Alors le taupier
recommanda quartette et I’Artilleur, ensuite,
désira, derechef, payer la sienne. Si bien que,
tout & coup, midi sonna...

— Tonnerre ! s’écria Burdet, et mon diner?...

— Peu! la Rosine t’attendra.

— Oui, mais c’est que...
- — (Pest que quoi ?

1l n’osa pas dire le changement survenu a la
maison et resta encore quelques minutes & I'au-

berge. Enfin, chacun s’en allant contre la soupe,
il sortit'de méme. Cette fois, il ne « bourdon-
nait » plus, mais il n’en était pas plus fier, sur-
tout lorsque de loin il vit la fumée tourbillon-
ner au-dessus de la cheminée, chez lui.

— C’est la Rosine, pensa-t-il. .

En effet, au coup de midi, Rosine était arri-
vée tout courant et aviit allumé le feu pour
cuire une omelette. I’Artilleur entre et ne dit
mot. Sa femme eut assez d’escient pour tenir sa
langue. Mais I'aprés-midi, comme elle voulait
retourner 4 la vigne, Burdet prit le fossoir.

— Fais ton train, dit-il, et je ferai le mien.

Ma mére assurait que, -depuis lors;-I’Artilleur
avait moins « bougonné ».

LE PERE GRISE.

On laro (voleur) de caion.

~ dit que faut bin d4i sorte de dzein po fére

on mondo. Cein I'¢ pardieu bin veré et

crdio assebin que l4i faut bin dai sorte de

laro. C4 I’¢ époudiro cein qu’ein a ora de voleu.
Tot lau z’é bon : 14i a ddi liro d’erdzeint, d4i laro
de béruvette, de tserrf, de sdocesson et de bin
d’autro z’affére que ne pa pas tot vo dere. Faut
pas itre mau I’¢bahia se diant dein dii velddzo :

Du lo bornindovo ein avau
Ie sant ti laro de tsevau !
Du lo borni ndovo ein amon
Ie sant ti laro de caion.

Djan Bocanet étii, li, on laro de caion po cein
que 'avai roba ion dii z’Anglais & son vezin.
L’avii tyd dotre la né per tsi li et nion n’avii
jamé su que T'ire li que I’avdi prd. Tot pardi sa
concheince lo rebouillive on bocon et sé¢ peinsi
dinse ein li-mimo que, po itre pllie tranquillo,
failldi alld vé ’eincourd po sé confessi. Atseé-lo
dan que l4i chiote por racontd cein que 'avai fé.

— Su tot moindro stau dzo, que fi a I'ein-
courd : lo féedzo meé goncllie, ’estoma & tota
detraqudie, le tieu mé bat quemet dai flliehi.
Créio que tot cein vint de la concheince que meé
fa dai pequdie de la métsance.

"— Eh bin ! dite-mé pi tot po vo dégoncllid on
bocon, so repond I’eincourd : di-vo fé dau mau ?

— Oh! n’¢ pas fé grand mau! n’¢ rein que
robd on caion a mon vezin Fréderi.

— Melebdogro, n’é dza pas tant mau. Etdi-te
gros?

— L’é bin su que i’é che lo meilldo.

— Eh bin ! vo faut lo rebailli & voutron vezin,
et voutra concheince revindrid asse ledzira
qu’onna borsa de poure dzein.

— Voudri bin, ma pu pas: ié dza tyd lo caion
et medzi lo boutefd et tota-la sdocesse a grelhi.

— Adan, vo faut 14i rebailli lo resto.

— Vai md, sari rind; atant fére décret tot

* tsaud. Me seimbllie qu’avoué ddo trdi preéire, ie

porri m’ein terf.

— Faut rebailli, vo dio; sein quie, apri voutra
mor, quand vo sari ressuciti et que lo Grand
Djudzo vo derd: « Djan Bocanet, qu’as-to fé?
A-to rebailli cein que t’a roba ? » Que volidi-vo
repondre ?

— Lo vezin sardi-te quie ?

— Ma bin su, sardi ressuciti assebin et ie
dera : « Djan Bocanet m’a. robd mon caion ». Et
lo caion sardi quie po vo z’attiusi. Sardi dau
biau.

— Vo crdide que lo caion vio ldi itre?

— De bt savdi.

— Eh bin, tant mfi! Ora su tranquillo, n’é pas
fauta dé preire : du que lo vezin et lo caion sa-
rant 1& damon assebin, deri tot bounameint &
Fréderi : « Vezin, repreind ton caion ».

Marc A Louis.

Le Léman et le lac de Genéve.

Cela se passe au « carnotzet » du Tir cantonal
de Nyon. M. le colonel Coutau, — I’ancien com-
mandant de la place d’armes de Lausanne, qu!
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